Porownanie tltumaczen I Samuela 22:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Pozostan przy mnie. Nie boj si¢. Bo kto bedzie
dostowny szukal mojej duszy, bedzie szukat twojej duszy,
gdyz u mnie bedziesz pod opieka.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Pozostan przy mnie. Nie boj si¢. Kto bedzie
literacki probowat targna¢ sie na moje zycie, bedzie
jednoczes$nie probowat targna¢ si¢ na twoje, bo
bedziesz pod moja opieka.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Zostan ze mng, nie boj si¢. Kto bowiem czyha na
literacki Gdanska moje zycie, czyha tez na twoje zycie. Lecz u mnie
bedziesz bezpieczny.
BG Przektad Biblia Gdanska Zostanze przy mnie, nie boj si¢; bo ktoby szukal
literacki duszy mojej, bedzie szukal duszy twojej; ale ty
bedziesz schroniony przy mnie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mieszkaj ze mna, nie boj si¢: jesli kto bedzie szukat
literacki dusze mojej, bedzie szukat i dusze twojej, i bedziesz
przy mnie zachowan.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Pozostan przy mnie bez obawy; ten, kto czyha na
literacki moje zycie, czyha tez na twoje, bo jeste$ u mnie
osobg strzezong.
BW Przektad Biblia Warszawska Pozostan przy mnie, nie boj si¢; kto nastawac bedzie
literacki na moje zycie, nastawac bedzie i na twoje zycie,
lecz u mnie jestes pod dobra opieka.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zostan przy mnie! Nie bgj si¢! Ten, kto nastaje na
literacki moje zycie, nastaje roOwniez na twoje zycie. Jeste$
wiec pod moja opieka.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ale teraz pozostan przy mnie i nie boj si¢ niczego!
literacki Jeden wrdg czyha tak na moje, jak i twoje zycie.
Przy mnie bedziesz bezpieczny”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pozostan ze mna, nie boj si¢! Ten bowiem, ktory
literacki czyha na moje zycie, czyha [tez] na twoje Zycie.
Przy mnie bedziesz wiec bezpieczny!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Cuau 31 MHOIO, He Oilicsi, 00 e JIMII 3HAiTy Miciie
literacki YBT Padaina Typkousika | nug Moei aymni, Honrykaro i Juist TBO€ET Ay, 106
Tebe 30eperTu Npu MeHi.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Zostan przy mnie! Nie bdj si¢! Bo ten, ktory czyha
dynamiczny na moje zycie, czyha tez i na twoje zycie. Zaprawdeg,
przy mnie jeste$ dobrze schroniony!
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata | Pozostan wiec ze mna. Nie Igkaj sig, bo ktokolwiek
dynamiczny nastaje na moja dusze, nastaje tez na twoja dusze;

potrzebujesz bowiem mojej ochrony”.
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